3AKOH

O NMNOTBPHUBAHKY YTOBOPA UBMERY BIIAAE PEMYBJIUKE
CPBUJE N OPTAHU3ALIUJE 3A OBPA30OBAHKSE, HAYKY U
KYNTYPY (YHECKO) Y BE3N CA OCHUBAHEM LIEHTPA 3A
BOMAE 3A O1PKUBU PA3BOJ U NMPUITATOHPABAKE
KIMMMATCKUM NPOMEHAMA KAO LIEHTPA KATEFOPWUJE 2
noa NOKPOBUTEILCTBOM YHECKO

YnaH 1.

MoTtephyje ce Yroeop navehy Bnage Penybnuke Cpbuje n OpraHusaumje 3a
obpasoBamnse, Hayky u kyntypy (YHECKO) y Be3n ca ocHuBarem LleHTpa 3a Boae 3a
0OpXuBKM pa3soj U npunarohaBare KNMMaTcKuM npomeHama kao LleHTpa kateropuje
2 nog nokposuterbctBOM YHECKO, caunnseH y Mapusy 24. anpuna 2013. roguHe, y
opurMHany Ha CprickOM 1 €HIMECKOM je3uKy.

YnaH 2.

Tekct YroBopa wuamehy Bnapge Penybnuke Cpbuje n Opranmsauuje 3a
o6pasoBamne, Hayky 1 kynTtypy (YHECKO) o ocHuBawy LleHTpa 3a Boae 3a ogpxusu
pa3Boj n npunarohaBarwe KNMMaTCKMM npomeHama kao LleHTpa kaTteropuje 2 nopg
nokposutersctsBom YHECKO y opurnHany Ha CprncKkoM je3uKy rracwu:



YroBop

N3MEBY

BJIAAE PENYBJIMKE CPBUJE

OPIrAHU3ALUJE 3A OBPA3OBAHKE, HAYKY U KYITYPY
YJEOUHEHUX HALUUJA (YHECKO)

Y BE3N CA

OCHUBAHEM LLEHTPA 3A BOAE 3A OPXWUBWU PA3BOJ U
NMPUNATOHABAHKE KITMMATCKUM NPOMEHAMA KAO
LLEHTPA KATETOPWJE 2 NOo4 NOKPOBUTEIbLCTBOM
YHECKA

24. anpun 2013.



Bnapa Penybnuke Cpbuje

OpraHunsauuja 3a o6pasoBame, HayKy 1 KynTypy YjeanweHnx Haumja,

(y oaroem Tekcty: CTpaHe),

Y Bes3u ca pesonyumjom 36L/22 npema kojoj 'eHepanHa koHdepeHumja YHECKA
Xenn pga noactakHe MehyHapoaHy capagkwy Kpo3 ocHuBawe LleHTpa BOOHWMX
pecypca 3a OAPXKUBM passBoj M npunarohaeBawe KIMMaTCKMM MpomMeHama Y
Beorpagy, Penybnuka Cpbuja.

Uwmajyhmn y Bugy pa je leHepanuun pgupektop osnawheH of ctpaHe [eHepanHe
kKoHepeHunje YHECKA pa ca Brnagom Penybnuke Cpbuje 3akrbyum yroBop y
ckrnagy ca HaupToM Koju je nogHeT ['eHepanHoj koHdepeHumjn YHECKA,

Y Hamepu ga geduHuwy ogpenbe n ycnose nog kojuma he ce Npyxutu 4ONpUHOC
LleHTpy Koju je HaBedeH y OBOM YroBopy,

CATITIACHWM CY Y CNIEOEREM:

YnaH 1.

(1) VY osom yrosopy "YHECKQO" ce ogHocu Ha OpraHusauuvjy 3a obpasoBamse,
HayKy 1 KynTypy YjeamHweHnx Hauuja;

(2) ,Brnapa" o3HauaBa Bnagy Penybnuke Cpbuije;

(3) ,UeHTap" o3HayaBa LleHTap 3a BOAe 3a oOpXMB pa3Boj M npunarohaBake
KnumaTckum npomMeHama, y MHCTUTYTY 3a Bogonpuepeay ,Japocnas YepHn", y
Beorpagy, Penybnuka Cpbuja.

YnaH 2.
Brnapa he y Toky 2013. rognHe npegy3etn cBe noTpebHe mepe 3a oTBapawe LleHTpa
y Penybnuuu Cpbujn, kao wTo je npeasmfheHo OBUM YroBOPOM.

YnaH 3.

Cspxa oBor yroBopa je ga geduHuwe ogpenbe n ycnose Koju perynuuly capaghy

namehy YHECKA v Bnage, a Takohe n npaea 1 o6aBese Koje 13 hera npomcTmyy 3a

CrtpaHe.

YnaH 4.

(1) UenTap je He3aBucaH og YHECKA.
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(2) UeHtap Ha Teputopuju Penybnuke Cpbuje mma dyHKUMOHANHy ayTOHOMMWjY

HeonxoaHy 3a BpLueHe CBOjVIX aAKTUBHOCTU U NMpaBHY CcrnocobHocCT:

[ia cKrana yroBope;
Aa nokpehe cyncke nocTyrke;

[a npuGaerba u pacnonaxe NoKPeTHOM M HEMOKPETHOM MMOBKHOM.

YnaH 5.

OcHuBauku akT LleHTpa Mmopa aa ykbyyyje ogpeabe koje ce ogHoce Ha:

(@) npaBHM cTaTyc Koju je ogobpeH LleHTpy, y OKBMpY HauWOHanHOr npasHOTr
cuctema Penybnuke CpOuje, npaBHy CcrnocoGHOCT HeonxogHy 3a
N3BpLUaBak€e CBOjUX AENaTHOCTM U NpuMane cpecTaBa, Nnpumare ynnara
3a npyxeHe ycnyre v npubasrbatbe M pacnonarake UMOBMHOM Koja je
HeonxofHa 3a yHumoHucame LleHTpa;

(6) ynpaBrbauky cTpyktypy LleHTpa koja omoryhaBa 3actynawe YHECKA vy
OKBUPY ynpaBHOr Tena.

YnaH 6.

Oenosamwe/unrsesn LieHTpa cy:

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

noacTvuawe HayyHe KoopauHauvje wn  pasmeHa WHgopmauuvja unsmenhy
pasnMuMTUX OpraHu3auuja Koje Cy yKibydeHe y OOpPXWMBO ynpaBrbakbe BOAHUM
pecypcuma u pasBoj cTpaTervja npunarofjaBara ycnes KnmumMaTCKMx npomMeHa y
capaghu ca napTHepcknum nHcTutyumjama y Cpbuju n jyronctodHoj Esponu;

lWnpere, cTBapawe U 06e3befnBarbe HaydyHUX U TEXHUYKUX MHopmaumja o
nUTawMMa ynpaBrbaka BOAHWM pecypcuMa paau opMynuncarwa McrpaBHe
MONMUTUKE KOja BOAM Ka OOPXMBOM W MHTErPUCAHOM yrnpaBrbaky BOAHWUM
pecypcvma Ha NoKanHOM, HaLMOHaNMHOM, PEFMOHANHOM U rnoGanHoM HUBOY;

npoleHa yTuuaja rnobanHux nNpomeHa WM pasBoj cTpaTtervja npunarofjaBarba
pa3BujatbeM HOBWX MoKasaTerba;

NpoMoBKCake pa3Boja pernoHanHux nporpama ncTpaxusara, NoBesvBame ca
perMoHanHum u rnobanHuM uHMUMjaTMBamMa, ca MnocebHuM ycmepewem Ha
npobrnem OApPXUBOr ynpaBrbakba BOAHMM pecypcrMMa y yCNoBUMA KIUMAaTCKUX
npomeHa, y okBupy Tekyhux peneBaHTHMX uHuumjatmea YHECKA, nocebHo
MehyHapogHor Xugponowkor [lporpama (UXI - International Hidrological
Prodramme), Ceguwta u LleHTpu 3a BogHe pecypce;

npegysumarwe  edukacHUX  aKTMBHOCTM  3a  ocnocobrbaBane Ha
WHCTUTYLMOHANHOM 1 npodpecuoHanHoM HWBOY pagW javarwa KagpoBCKUX U
WMHCTUTYUMOHAmNHNX KanauuteTa 3a npoueHy yTuuaja rmobanHuxX npomeHa Ha
ynpaBrbakbe BOOHWM pecypcuma, kopuwheweM HanpegHux MeToga u
TexHonorunja ykrby4yyjyhu nokasarterse;

opraHusauuvja nporpama 3a WHGOPMUCaHE KOjU je HaMeHseH pPasnnynuTum
rpynama, Kao LITO Cy AOHOCMOLM OAfyKa M OnuiTa jaBHOCT Ha HaUMOHAaNHOM U
permoHanHoM HMUBOY, O cTpaTervjama npunarohaBarwa KNMMaTCKMm npomeHama
M yTUUajy Ha OOP>KUBO yrpaBibakbe BOOHUM pecypcuma;

obGjaBrbMBare pesyntaTa UCTpaxuBara Koja Cy cnpoBefeHa, nyTeM ceMmHapa.
paguoHuua, Kypcesa obyke, KOHepeHUMja U NEPUOAMYHMX NyBrmkaumja, Wwmpoj
Hay4Hoj jaBHOCTK U UXTT Mpexama.
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YnaH 7.

(1) AktmBHocTMma LleHTpa ynpaBrba M KoopauHupa ynpasBHM oabop, Koju ce

obHaBrba cBake Tpu roguHe 1 Koju YMHE:

(a) npeacTaBHWK MUHWCTAPCTBA HaAMEXHOT 3@ MPOCBETY, HAYKY U TEXHOMOLLKU
pa3Boj Penybnuke Cpbuije;

(6) npencTtaBHMK MMHUCTAPCTBA HAAJIEXHOr 3a NOSbOMNpPUBPEAY, LWYMapCTBO U
Bogonpuspeay Penybnuke Cpbuije;

(u) npeacTaBHUK MIHCTUTYTa 3a BOoJoNpuBpeay ,Japocnas YepHn";

(o) HOwupekTtop LleHTpa unu weros/beH 3aMeHUK (kao 4naH Koju HemMa npaso
rnaca);

(e) npenctaBHuum ppxkaea unaHuua YHECKA, koje cy LeHTpy nocnane
obaBelTele N u3pasnne 3avHTEPeCcOBaHOCT Aa Y4YecTBYjy Yy HErosvMm
akTMBHocTuUMa n 6yay npeacrtasrbeHe y Oabopy;

(cb) npenctaBHuk MeHepanHor gupektopa YHECKA.

Cnenehu npeactaBHuumM he 6UTK No3BaHKM Kao nocMaTpayun 6e3 npaea rnaca:

() npeactaBHULM pernoHanHux MefyBnaguHunx " MefyHapoaHNX
opraHusauuja Koju Aajy CYLWTWHCKM AonpuHoc Oyuety M akTMBHOCTMMA
LleHTpa; oanyky o HUXOBOM MpuUcCTynawy M capaghwu ¢ LieHTpoMm goHocu
YnpaBHu ogodop.

(2) YnpasHu ogbop:

3

4)

(a) omobpasa OyropoyHe 1 cpedHopoyHe nporpame LlieHTpa;

(6) opmobpaBa roguwku nnaH paga u o byyer LeHTtpa.  ykbydyjyhu
cucTeMaTusaumjy pagHux Mmecta ocobrba;

(u) npermega rogvwke wu3BewWTaje Koje nogHocu aupekTop  LleHTpa,
YKbydyjyhn npoueHy LleHTpa o COMCTBEHOM AOMPUHOCY MpOrpamMcKum
unrbesuma YHECKA gBa nyta roguiitse;

() yceaja onwTe akte LieHTpa n yTBphyje mHaHcujcke, agMUHUCTPATMBHE U
KagpoBcke npouedype ynpasrbawa LleHTpom y cknagy ca 3akoHuMMma
Penybnuke Cpbuje;

(e) ognydyje o ydyewhy pervoHanHuMx MehyBnagMHuUxX opraHuvsauvja u
mefyHapoaHuX opraHusaumja y aktmeHoctuma LleHTpa kao wto je
npeasuheHo y unany 7. ctas 1. Tadka (r) oBor yrosopa.

YnpaBHu ogdop ce cacTaje Ha peAoBHMM cefHuUama y pe4oBHUM BPEMEHCKMUM
WHTEpBanuma, Hajvawe jeqHOM roAulike, cacTaje ce Ha BaHpeaHO] ceaHuum
ako npeacenasajyhn casose cegHuLy, BUNo Ha HeroBy/HeHY MHULMjATUBY NN
Ha 3axTeB [eHepanHor anpektopa YHECKA wnnn BehuHe unaHoBa YnpaBHor
onbopa.

YnpaBHu ogbop ycBaja NOCMOBHMK O CBOM pagy. 3a npBYy cegHuuy YnpasBHOr
oabopa, npoueaypy yTephyjy CtpaHe.

YnaH 8.

(1) YHECKO moxe ga npyxu nomoh, kaga je To notpebHo, y obnmky TexHudke

nodpLuke 3a nporpamcke akTMBHOCTU LleHTpa, y cknagy ca cTpaTellkum
umreesmma n nnaHosnma YHECKA, Ha cnegehe HauuHe:

(a) npyxarem MNoApLIKe Of CTpaHe CBOjUX CTpydbaka y cneuunjanvMsoBaHuM
obnactuma genartHoctu LleHTpa;
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(6) cnpoBoheweM MNpMBPEMEHUX pa3mMeHa 3anocineHux, NPUIMKOM Kojux 6w
3anocreHn y nuTawy 1 garbe 6unmn Ha nnaTtHOM CMUCKY opraHu3aumje Koja
nX Warse;

(4) nNpvBpemMeHnM NpemellTakeM YraHoBa ocobrba Ha apyre dyHKLUMje, npema
oanyuu NeHepanHor anpektopa YHECKA y n3yseTHuUm cny4vajeBmMma, ako je
TO onpaBdaHO MPUMMEHOM 3ajedHUYKe aKTUBHOCTU/MpojekTa Yy OKBUPY
npuopuTeTHe 0bnacTu cTpaTeLLKor nporpama;

() npyxarem TexHudke noapLuke, nocebHO Yy UMby NOCTU3aka LIeNoKyrnHe
mucuje UMHctutyta u ueHtapa YHECKA koju ce 6aBe nutawuma BOOHUX

pecypca.

(2) Y cnydyajeBMMa Koju cy HaBefdeHu y cTaBy 1. OBOr unaHa, TakBa NogpLlka ce npyxa
camo y cknagy ca nporpamom u 6Gyuetom YHECKA. a YHECKO he nogHetu
n3BeLlTaje ApXaBama YnaHuuama o paay CBor ocobrba 1 noBe3aHnM TPOLLKOBUMA.

YnaH 9.

Brnagpa o006e36efyje uHaHcujcke pecypce noTpebHe 3a agMuHuUcTpauun)yy wu
ogroeapajyhe dyHkuMoOHUCawe LleHTpa u3 Oyyeta Penybnuke Cpbuje, npeko
MUWHMCTapPCTBA HAZMEXHOr 32 NPOCBETY, HayKy Y TEXHOMOLLKM Pa3Boj, MMHUCTapCTBa
HaANeXHor 3a MOoSbOMpUBPERyY, LWYMapCTBO W BOAOMPUBPEdY WM MUHUCTapCTBa
HagnexHor 3a 3alTUTy XMBOTHE cpeauHe, kao u WHcTuTyTa 3a BogonpuBepeny
~Japocnas YepHu", n To:

(a) obesbehyje LleHTpy oaroBapajyhu kaHUenapujckm npocTop, OMpemMy u
cpencTea;

(6) y noTnyHOCTM npey3uma OApKaBarbe MpPOCTOpUja M MNOKpMBaA TPOLLKOBE
KOMYyHMKaLmje 1 pexuje;

(1) opraHu3syje u NOKpUBa TPOLLKOBE OApXaBaka ceaHuua YnpasHor ogbopa;

(o) obesbefhyje LleHTpy agmMuHMCTpaTMBHO OCObOSbE KOje je HEeonxodHo 3a
HEroBo (OyHKLMOHUCAHE, LUITO YKIby4dyje NPUMEHY UCTpaxuBara, cTyaumja.
o0yKe 1 n3gaBayke akTMBHOCTU, YUME Ce AONykYjy JOMPUHOCK Te BPCTe U3
ApYyrux n3sopa.

YnaH 10.

(1) UeHTap noactnye y4yecTBoBake ApXaBa 4YnaHuua U NpUAPYXKEHUX udnaHuua
YHECKA Kkoje, CXxOOHO HWXOBUM 3ajeQHUYKMM MHTEpecoBawuMa 3a LWIbeBe
LleHTpa, xene ga capahyjy ca LieHTpom.

(2) [Opxase unaHuue n npugpyxeHe dnanvue YHECKA koje xene ga y4ectByjy y
akTnBHoctuma LleHTpa, Kao wTo je npeasufieHo Nnpema oBOM yroBopy, Tpeba o
ToMe fa obaBecte LleHTap. QupekTop LieHTpa obaBeluTaBa yroBOpHe CTpaHe 1
Apyre opxase unaHuie o npujemy TakBux obaBeLUTeHa.

YnaH 11.

Byoyhn ga je UeHtap npaBHo ogsojeH og YHECKA, YHECKO He cHocu npaBHy
OArOBOPHOCT 3a MOCTYMKE WM HeuYnkwewe LleHTpa, HUTM Ha 6GUNo Koju HayuH
noanexe GuNo KakBMM MpaBHWM MpOLECHMa, HUTM CHOCU OArOBOPHOCT OUMO Koje
BpcTe, Buno duHaHcujcky unu gpyre BpcTe, nsyseB ogpepaba Koje Cy M3pUYNTO
HaBe[eHe Y OBOM YroBopy.



YnaH 12.

(1) YHECKO moxe pga, y 6uno KoM TpeHyTKy, M3BpLUM eBanyauunjy akTMBHOCTM
LleHnTpa, kako 6u yTBpAMO:

(@) pa llenTap npyxa 3Ha4dajaH gonpuHoc ctpaTtelwknm unbesnma YHECKA,;

(6) pma cy aktuBHOCTM Koje LleHTap ycnellHo cnpoBoau y cknagy ca oHvMMa Koje
CYy HaBefileHe y OBOM YroBopy;

(2) YHECKO je carnacaH ga he goctaButu Brnagm, y Hajkpahem moryhem poky,
n3seLTaj o 61nNo kojoj eBanyaumju koja je 06aBIbeHa;

(3) HakoH gobujawa pesyntaTa earnyauuje, Koja je HaBedeHa y cTaBy 2. OBOr
ynaHa, CBaka O YroBOPHMX CTpaHa MMa MOryhHOCT ga Tpaxu WU3MeHe U
[OMNyHe HEeHOr cagpkaja, Unu ga oTKaXke yroBop, Kao WTOo je npeaBuheHo un.
16.un 17.

YnaH 13.

(1) UeHtap cme ga HaBoau cBojy Bedy ca YHECKOM. Y Tom cmucny moxe aa
HaKOH CBOr Ha3nBa HaBede "noa nokpoeuterbctesom YHECKA".

(2) UeHTtap je onawheH aa kopuctu 3Hak YHECKA, nnu weroBy Bep3aujy, Ha
CBOjMM MeMopaHOymMyMMa W OOKyMeHTUMa, YKbydyjyhum aOokymeHTa vy
erneKkTPoOHCKOM hopmMaTy M UHTEPHET CTpaHuLe, y cknagy ca ycrioBMMa Koju cy
yCTaHoBIbeHM oA cTpaHe pykooaehux tena YHECKA.

YnaH 14.

OBaj yroBop, No MOTNUCMBaKY. CTyna Ha cHary, HakoH wTto CtpaHe mehycobHo
nMCMeHUM nyTem obaBecTe jegHa Opyry Oa Cy M3BpLUeHe cBe hOpMarnHoCTh Koje Y
Ty cBpXy Tpaxe gomahu 3akoHun Penybnuke Cpbuje un nHtepHn nponucn YHECKA.
[aTtym Ha koju je NpuMIbEHO nocriegte obaBellTERE CMaTpa ce AaTyMOM Ha Koju
OBaj YroBOp CTyna Ha cHary.

YnaH 15.
OBaj yroBop ce cknana Ha nepvog oj wecT (6) roanHa of Aatyma HeroBor cTynawa
Ha cHary, HaKoH 4era ce ayToMaTCK/ Npoay>KaBa 3a HOBe LLUEeCTOroAulHe nepuoae,
OCMM YKOMMKO BUNO Koja of YroBOPHMX CTpaHa TO U3PUYUTO OTKaxe, Kao LUTO je
npeasuheHo ynaHom 16. oBor yrosopa.

YnaH 16.
(1) Caaka yroBopHa cTpaHa uma nNpaso [a je4HOCTPaHO OTKaXe OBaj YroBop.
(2) OrtkasumBarse cTyna Ha cHary y poky og 30 gaHa HakoH npujema obaBeluTera

Koje je jegHa of yroBOpHUX CTpaHa ynyTuna gpyroj.

YnaH 17.
OBaj yroBop ce MOXe M3MEHUTU M JONYHUTM y3 y3ajaMHM npuctaHak Bnage wm
YHECKA.

YnaH 18.

(1) Caaku cnop nsmehy yroBOpHWUX CTpaHa Yy norfiegy TyMayekwa unv npumeHe
OBOr YroBOpa, YKONUKO Ce He peLun MperoBopumMa unu apyrum ogrosapajyhum
MOCTYNKOM MO [OroBOPY CTpaHa, M3HOCKM Ce Ha KOHayHy OAnyKy npen
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apbuTpaxHu cyq Koju YnHe TpU YnaHa, o4 KOojux jeQHOr MMeHyje NpeacTaBHUK
Bnape, ppyror wumeHyje [leHepanHun paupektop YHECKA, a Tpehu, koju
npeacenasa cyaom, je usabpaH of cTpaHe HaBedeHa [Ba uYnaHa. YKOnuKo ABa
ynaHa apouTpaxkHor cyaa He MOCTUrHYy 4OroBop O m3bopy Tpeher unaHa, wera
umeHryje MNpeaceaHuk mehyHapoaHor cyaa npasge.

(2) Ogpnyka cyna je koHa4Ha.

Y NOTBPOY HABELEHOI, gone notnucaHu cy noTnicanu oBaj yroBop,

Y rpaagy Mapusy, 24. anpuna 2013. y ABa opurnHanHa npumMepka, Ha CPrckoMm wu
€HIMecKoM je3nKy, a CBM TEKCTOBU CY jeJHAKO ayTeHTUYHMW.
Y cnyyajy pasnvka uamehy oBux Bepanja, eHrrnecka sepsuvja nma npegHocT.

3a Bnagy Peny6bnuke Cpbuje 3a OpraHusauujy 3a obpasoBatbe,
HayKy KynTypy YjeamhweHnx Hauuja

*Kapko Obpagosuh, c.p. MpuHa Bokoea, c.p.
MUHUCTap NPOCBETE, Hayke U reHeparnHu gQUpexkTop
TEXHOMOLLKOr pa3soja



AGREEMENT BETWEEN

THE UNITED NATIONS EDUCATIONAL, SCIENTIFIC
AND CULTURAL ORGANIZATION (UNESCO)

AND

THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF SERBIA

REGARDING

THE ESTABLISHMENT OF THE WATER FOR
SUSTAINABLE DEVELOPMENT AND ADAPTATION TO
CLIMATE CHANGE CENTRE AS A CATEGORY 2
CENTRE UNDER THE AUSPICES OF UNESCO

24 April 2013
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The Government of the Republic of Serbia

and

The Director-General of the United Nations Educational, Scientific and Cultural
Organization,

hereinafter referred to as the "Parties",

With regard to 36 C/22 the resolution whereby the UNESCO General Conference
seeks to favour international cooperation through the establishment of a Water for
Sustainable Development and Adaptation to Climate Change Centre in Belgrade
(Serbia),

Considering that the Director-Genera!l has been authorized by the UNESCO
General Conference to conclude with the Government of the Republic of Serbia an
agreement in conformity with the draft which was submitted to the UNESCO General
Conference,

Desirous of defining the terms and conditions governing the contribution that shall
be granted to the said Centre in this Agreement,

HAVE AGREED AS FOLLOWS:

Article 1

1. In this Agreement, "UNESCO" refers to the United Nations Educational,
Scientific and Cultural Organization;

"Government" means the Government of the Republic of Serbia;

3. "Centre" means Water for Sustainable Development and Adaptation to Climate
Change Centre, at the "Jaroslav Cerni" Institute for the Development of Water
Resources, in Belgrade (Serbia);

Article 2

The Government shall take, in the course of the year 2013, any measures that are
necessary for the setting up of the Centre in the Republic of Serbia, as provided for
under this Agreement.

Article 3

The purpose of this Agreement is to define the terms and conditions governing
cooperation between UNESCO and the Government, and also the rights and
obligations of the Parties stemming therefrom.

Article 4
1. The Centre shall be independent of UNESCO.

2. The Centre shall have on the territory of the Republic of Serbia, the functional
autonomy necessary for the execution of its activities and the legal capacity to:
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contract;
institute legal proceedings; and,

acquire and dispose of movable and immovable property.

Article 5

The Constitutive Act of the Centre must include provisions concerning:

a)

b)

the legal status granted to the Centre, within the national legal system of the
Republic of Serbia, the legal capacity necessary to exercise its functions and
to receive funds, obtain payments for services rendered, and acquire and
dispose of property necessary for its functioning; and,

a governing structure for the Centre allowing UNESCO representation within
its governing body.

Article 6

The functions/objectives of the Centre shall be to:

a)

b)

d)

e)

f)

9)

foster scientific coordination and exchange of information among different
organizations involved in sustainable water resource management and the
development of adaptation strategies due to climate change in collaboration
with partner institutions in Serbia and in South-East Europe;

disseminate, generate and provide scientific and technical information on
water resource management issues for the formulation of sound policies
leading to sustainable and integrated water resource management at the
local, national, regional and global levels;

evaluate implications of global change and develop adaptation strategies
through the design of new indicators;

promote development of regional research programmes, linking with regional
and global initiatives, particularly focusing on the problem of sustainable
water resource management under climate change conditions, within the
framework of the relevant ongoing UNESCO initiatives, in particular the
International Hydrological Program (IHP), Water Chairs and Centres;

undertake effective capacity-building activities at the institutional and
professional levels to enhance human and institutional capacity in assessing
the impacts of global change on water resource management by using
advanced methods and technologies, including indicators;

organize an awareness-raising programme for various audiences, such as
policy-makers and the general public at the national and regional levels on
the adaptation strategies to climate change and its impact on sustainable
water resource management; and,

disseminate results of research undertaken through seminars, workshops,
training courses, conferences and periodic publications to the wider scientific
community anc | HP networks.

Article 7

1. The Centre's activities shall be guided and coordinated by a Governing Board,
renewed every three years and composed of:

a)

a representative of the Ministry in charge of Education, Science and
Technological Development of the Republic of Serbia;
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b) a representative of the Ministry in charge of Agriculture, Forestry and Water
Management of the Republic of Serbia;

c) a representative of the "Jaroslav Cerni" Institute for the Development of
Water Resources;

d) the Director of the Centre or his/her substitute (as a non-voting member);

e) representatives of Member States, which have sent to the Centre
notification for membership, and have expressed interest in being
represented on the Board; and,

f) arepresentative of the Director-General of UNESCO.
The following representatives will be invited as observers without the right to vote:

g) representatives of regional intergovernmental or international organizations
which provide an essential contribution to the budget and the activity of the
Centre; the decision on their membership is made by the Governing Board.

The Governing Board shall:
a) approve the long-term and medium-term programmes of the Centre;

b) approve the annual work plan and budget of the Centre, including the
staffing table;

c) examine the annual reports submitted by the Director of the Centre,
including a biennial self-assessment of the Centre's contribution to
UNESCO's programme objectives;

d) adopt the rules and regulations, as well as determine the financial,
administrative and personnel management procedures for the Centre, in
accordance with the laws of the country; and,

e) decide on the participation of regional intergovernmental organizations and
international organizations in the work of the Centre and the question of
their membership decided by the Governing Board, as provided for in Article
7, paragraph 1(g) under this Agreement.

The Governing Board shall meet in ordinary session at regular intervals, at least
once every calendar year; it shall meet in extraordinary session if convened by
its Chairperson, either on his or her own initiative or at the request of the
Director-General of UNESCO or of the majority of the members of the Governing
Board.

The Governing Board adopts its own rules of procedure. For its first meeting, the
procedure shall be established by the Parties.

Article 8

UNESCO may provide assistance, as needed, in the form of technical
assistance for the programme activities of the Centre, in accordance with the
strategic goals and objectives o' UNESCO by:

a) providing the assistance of its experts in the specialized fields of the Centre;

b) engaging in temporary staff exchanges, whereby the staff concerned will
remain on the payroll of the dispatching organizations;

c) seconding members of its staff temporarily, as may be decided by the
Director-Genera! on an exceptional basis and if justified by the
implementation of a joint activity/project within a strategic programme priority
area; and,
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d) providing technical support, in particular to achieve the overall mission of
UNESCO's water-related institutes and centres.

In the cases listed in paragraph 1 of this Article, such assistance shall not be
undertaken except within the provisions of UNESCO's programme and budget
and UNESCO will provide Member States with accounts relating to the use of its
staff and associated costs.

Article 9

The Government shall provide all the needed financial resources for the
administration and proper functioning of the Centre from the budget of the
Republic of Serbia, through the Ministry responsible for Education, Science and
Technological Development, the Ministry responsible for Agriculture, Forestry
and Water Management and the Ministry responsible for the Environmental
Protection, as well as through the "Jaroslav Cerni" Institute for the Development
of Water Resources, namely:

a) provide the Centre with appropriate office space, equipment and facilities;

b) entirely assume the maintenance of the premises; and cover the cost of
communications and utilities;

c) organize and cover expenses of holding sessions of the Governing Board;
and,

d) make available to the Centre the administrative staff necessary for its
functions, which shall include the implementation of research, studies,
training and publication activities, complementing the contributions from
other sources.

Article 10

The Centre encourages the participation of Member States and Associate
Members of UNESCO which, by their common interest in the objectives of the
Centre, desire to cooperate with the Centre.

Member States and Associate Members of UNESCO wishing to participate in the
Centre's activities, as provided for under this Agreement, shall send to the
Centre notification to this effect. The Director of the Centre shall inform the
Parties to the Agreement and other Member States of the receipt of such
notifications.

Article 11

As the Centre is legally separate from UNESCO, the latter shall not be legally
responsible for the acts or omissions of the Centre and shall not be subject to any
legal process, and shall bear no liabilities of any kind, be they financial or otherwise,
with the exception of the provisions expressly laid down in this Agreement.

Article 12

UNESCO may, at any time, carry out an evaluation of the activities of the Centre
in order to ascertain:

a) whether the Centre makes a significant contribution to the strategic goals of
UNESCO:; and,

b) whether the activities effectively pursued by the Centre are in conformity with
those set out in this Agreement.
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2. UNESCO undertakes to submit to the Government, at the earliest opportunity, a
report on any evaluation conducted.

3. Following the results of an evaluation, referred to in paragraph 2 of this Article,
each of the contracting Parties shall have the option of requesting a revision of
its contents or of denouncing the Agreement, as envisaged in Articles 16 and 17.

Article 13

1. The Centre may mention its affiliation with UNESCO. It may, therefore, use after
its title the mention "under the auspices of UNESCO".

2. The Centre is authorized to use the UNESCO logo or a version thereof on its
letter headed paper and documents, including electronic documents and web
pages, in accordance with the conditions established by the governing bodies of
UNESCO.

Article 14

This Agreement shall enter into force following its signature by the contracting
Parties, when they have informed each other in writing that all the formalities required
to that effect by the domestic law of the Republic of Serbia and by UNESCO's
internal regulations have been completed. The date of receipt of the last notification
shall be deemed to be the date of entry into force of this Agreement.

Article 15

This Agreement is concluded for a period of 6 years as from its entry into force, and
shall automatically be extended for further 6-year periods unless otherwise expressly
denounced by either Party, as provided for in Article 16.

Article 16

1. Each of the contracting Parties shall be entitled to denounce this Agreement
unilaterally.

2. The denunciation shall take effect within 30 days, following receipt of the
notification sent by one of the contracting Parties to the other.

Article 17
This Agreement may be revised by consent between the Government and UNESCO.

Article 18

Any dispute between the Parties concerning the interpretation or application of this
Agreement, if not settled by negotiation or any other appropriate method agreed to by
the Parties, shall be submitted for final decision to an arbitration tribunal composed of
three members, one of whom shall be appointed by a representative of the
Government, another by the Director-General of UNESCO and a third, who shall
preside over the tribunal, shall be chosen by the first two. If the two arbitrators cannot
agree on the choice of a third, the appointment shall be made by the President of the
International Court of Justice.

The Tribunal's decision shall be final.
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IN WITNESS WHEREOF, the undersigned have signed this Agreement,

Done in Paris on 24 April 2013 in two original copies, in the Serbian and English
languages, and all texts are equally authentic.
In case of divergence between these versions, the English version shall prevail.

For the United Nations Educational, For the Government of

Scientific and Cultural Organizationthe Republic of Serbia

Ms Irina Bokova H.E, s.r. Mr Zarko Obradovic, s.r.
Director-General Minister of Education, Science and

Technological Development
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YnaH 3.
HagnexHu opraH 3a cnpoBoferwe OBOr yroBopa je MUHUCTAPCTBO HaaNexXHo
3a MNoCnoBe Hayke.
YnaH 4.

OBaj 3akoH cTyna Ha cCHary OCMOr [faHa of pJaHa ob6jaBrbuBarba Y
.Cnyx6eHom rnacHuky Penybnunke Cpbunje-MehyHapogHu yrosopu”.



